
 

Консульско-правовой отдел 
Минск, пр. Газеты «Правда», 11д 

Тел.: +375 17 217 59 50 
Факс: +375 17 217 59 78 

ПРОЕЗД: станция метро «Петровщина» 
E-Mail:   info@mins.diplo.de 
Состояние: апрель 2024 г 

 
 

Пребывание с целью подтверждения квалификации, полученной за 
рубежом, с одновременным правом трудовой деятельности по 

специальности и анализ квалификации 
(признание зарубежной квалификации) 

 
Для кого предназначена данная памятка? 
В отношении потенциальных работников, которыми в уполномоченное германское ведомство (напр., в 
ремесленную Палату) подана заявка на проведение процедуры признания квалификации, полученной 
за рубежом, однако решение ещё не принято, либо процедура пока не начата, может рассматриваться 
возможность пребывания с целью подтверждения квалификации, полученной за рубежом, с 
одновременным правом трудовой деятельности по специальности. Оформление визы связано с 
обязательством работника и потенциального работодателя после въезда подать заявку на признание 
квалификации и активно работать над соответствующей процедурой. После успешного завершения 
процедуры подтверждения эквивалентности полученного образования немецкому возможно изменение 
цели пребывания в Германии на “осуществление трудовой деятельности” либо “поиск рабочего места” без 
прохождения повторной визовой процедуры. 
 
Информацию о возможности признания Вашего зарубежного диплома в Германии Вы можете найти на веб-
сайте www.anerkennung-in-deutschland.de В числе прочего Вы найдёте здесь контакты организаций, 
которые занимаются признанием таких дипломов, как Ваш и смогут выдать Вам необходимое 
заключение  об эквивалентности Вашего зарубежного образования германскому.  
Просьба учитывать следующее: 
Если в Вашем случае эквивалентность квалификации может быть подтверждена непосредственно 
уполномоченным ведомством и Вы хотели бы осуществлять трудовую деятельность в Германии, важная 
для Вас информация содержится в памятках Посольства “Трудовая деятельность” либо “Синяя карта ЕС”. 
 
1. Пожалуйста, распечатайте эту памятку. 
2. Внимательно ознакомьтесь с изложенной в ней информацией и перечнем документов. 
3. Затем укомплектуйте пакет Ваших документов. 
4. Рассортируйте документы в указанной последовательности и пометьте в перечне документы, 

предъявляемые Вами. 
5. Поставьте галочку в конце перечня документов, рядом с осведомлением, а под ним – Вашу 

подпись с указанием места и даты. 
6. Затем заполните и подпишите визовую анкету. 
Просьба учитывать следующее: 

- Ввиду своей загруженности и в интересах равного отношения ко всем заявителям визовый отдел 
принимает визовые ходатайства только в требуемой форме. 

- Подача неполного комплекта документов может привести к отклонению ходатайства. 
- Посольство оставляет за собой право в отдельных случаях затребовать дополнительные 

документы. 
- Документы, высланные в адрес визового отдела по собственной инициативе, не могут быть 

приобщены к Вашему визовому ходатайству. 
- Все документы, памятки и анкеты Посольства бесплатны 
- Полная информация о визовых процедурах опубликована на сайте Посольства www.minsk.diplo.de. 

 

Необходимо предъявить следующие документы: 

 

Отметьте крестиком в левом квадрате, какие документы Вами прилагаются (X) 

 

1 
 

Анкета 
 

 
 

Анкета, полностью заполненная на немецком языке 
 

Анкету можно бесплатно скачать с сайта 
Посольства. Мы рекомендуем использовать 



систему  VIDEX для электронного 
заполнения анкеты: https://videx-
national.diplo.de/   

 

2 
 

Проездной документ 
 

 
 

Загранпаспорт  
И незаверенная копия его страниц с личными 
данными  

Паспорт должен быть не более чем 
десятилетней давности и иметь не менее 
двух свободных страниц 

 

3 
 

Две актуальные паспортные фотографии 
 

 
 

Две актуальные, одинаковые, биометрические 
фотографии 

 

Лицо анфас, глаза не должны быть скрыты. 
Одну фотографию следует наклеить на 
анкеты, одну – приложить отдельно. 
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Подтверждение квалификации 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

Диплом о наивысшей степени полученного 
образования из имеющихся с апостилем и 
нотариально заверенным переводом (в оригинале с 
незаверенной копией).  
 

 

Для документов, оформленных в Германии, 
апостиль не требуется. На документах из 
Беларуси и других государств СНГ всегда 
необходимо проставление апостиля. Если 
документы оформлены в ином государстве, 
узнайте в Посольстве, потребуется ли 
апостиль.  

 Документ о том, что Ваш диплом в стране 
происхождения является дипломом 
государственного образца 

Выдача документа производится 
Центральным бюро по вопросам 
эквивалентности зарубежного образования 
(Zentralstelle für ausländisches 
Bildungswesen/ZAB), которое выдаст Вам 
уведомление о признании.  
 Документ о признании можно запросить в 
отношении дипломов о высшем 
образовании: 
https://zab.kmk.org/zeugnisbewertung И 
в отношении профессиональной 
квалификации: 
https:// zab.kmk.org/de/dab  
 

 

 
 

Трудовая книжка с нотариально заверенным переводом (в оригинале с незаверенной копией) 
 

 
 
Полная автобиография в виде таблицы на немецком или английском языке  
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Соглашение  о пребывании с целью подтверждения квалификации, полученной 
за рубежом, с одновременной трудовой деятельностью по специальности  

 

 
 
Гражданско-правовое соглашение между 
работником и нанимателем 
 

 
Соглашение может быть составной 
частью трудового договора 

 

6 
 

Подтверждение предложения конкретного рабочего места 

 

 
 

 

 

Трудовой договор или предложение конкретного рабочего места с целью квалифицированной 
трудовой деятельности. 
 
ЛИБО в исключительных случаях с целью трудовой деятельности вспомогательного характера (в 
оригинале с одной незаверенной копией)  

 

 
 

Формуляр «Заявление о трудовых отношениях» 
и приложение А к нему (в оригинале с 
незаверенной копией)  

Этот формуляр должен быть заполнен будущим 
работодателем. 

https://zab.kmk.org/zeugnisbewertung
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Особый случай: оценка квалификации 

 

 

 
Согласие уполномоченного по вопросам признания полученного образования ведомства на 
проведение оценки квалификации. 

 

8 
 

Владение языком 

 

 

 

Языковой сертификат о владении немецким языком 
на уровне не ниже А2 от признанной организации (в 
оригинале с незаверенной копией) 
 
 
Для профессий в сфере медицины: не ниже B1. 

 

Как правило, выданный одной из 
признанных организаций (в некоторых 
исключительных случаях может не 
требоваться). 
На данный момент признанными 
организациями являются: 
 

- Goethe-Institut e.V. 
- telc GmbH 
- ÖSD 
- TestDaF-Instituts e.V. 

 
Просьба учитывать: в настоящее время 
получение признанных сертификатов в 
Беларуси не представляется возможным. В 
случае вопросов, пожалуйста, обратитесь в 
визовый отдел. 
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Финансирование пребывания (не менее 882 евро в месяц)  
 

 

 

Документ об  оплате текущей работы либо запланированной подработки (при указании суммы по 
договору до вычета налогов: не менее 1.060 евро в месяц).  
В случае недостаточной суммы помимо этого: 
 

 

 
 

официальное приглашение-обязательство (в 
оригинале с одной незаверенной копией) 

 

С пометкой о цели пребывания “признание 
квалификации” и “платёжеспособность 
подтверждена” 

 

ИЛИ подтверждение о переводе требуемой 
суммы на блокированный счёт в Германии 

Информация по открытию блокированного 
счёта содержится в отдельной памятке. 

Необходимо перевести сумму на первые 12 
месяцев, даже если подтверждение 
эквивалентности полученного образования 
продлится дольше.  

 

 
Продолжительность визовой процедуры:  4 – 8 недель, в отдельных случаях более или менее 
продолжительно. 
 
Как только будет принято решение по Вашему визовому ходатайству, визовый отдел сообщит Вам об этом, 
чтобы Вы могли явиться за визой. Вас также проинформируют о том, какой именно полис медицинского 
страхования Вам необходимо предъявить при получении визы.  
 
Пожалуйста, воздержитесь от запросов по состоянию дела. Такие запросы не ускоряют визовую 
процедуру. В случае возникновения в рамках Вашей визовой процедуры вопросов в Ваш адрес либо 
необходимости предъявления дополнительных документов визовый отдел сам обратится к Вам. 
 

 Своей подписью подтверждаю осведомленность в том, что при въезде на территорию 
Германии следует иметь при себе – желательно в оригинале – все документы, на основании 
которых была оформлена виза, поскольку возможна их проверка пограничными службами. 

 
 
Место, дата 

 
Подпись 

 


